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NRgyrabecsült Méltóságos Professzor Ur,-

8. z országos őrcmunnep közepette, amely a Nobel- 
dij ̂ odaítélésében Méltóságod személyében a magyar orvos- 
tudományt érte,arra kérem,aéltóztassák néhány pillana
tot nekünk szentelni.

Talán a magyar orvosi lapokból már tudomására ju
tott Méltóságodnak az a megtiszteltetés,amely a szerkesz 
lesemben megjelenő „Belgyógyászat Kézikönyv”-ét érte, 
amely most o Ipsz nyelven jelenik meg. A könyv magyar 
kiadását,amelynek speciális fejezeteit az egyes klini
kák Írták,Korányi Sándor báró,egyetemi tanár Ur tüntet
te ki előszavával,viszont az olasz kiadásban Olaszor
szág legkiválóbb egyetemi tanárai kollaborálnak,amint
azt az idemellékelt prospektusból látni méltóztatik.

• ; H l .  ,  ,Most,hogy ez a muhkf a-fe olasz orvostudomány foru- 
ni f c • 1r a mar.vimán is hirdetni fogja a mtagyar orvostudomány hírnevet,.'v k; ' ' ' < v.

a ^Balgyogyáaaat Kézikönyve” összes munkatársai nevebei| 
a legmélyebb tisztelettel arra kérem Méltóságaidat,ke- 
gyeskedjék az olasz kiadást a „Vitaminok”-ról szóló i + f

zettel kitüntetni,hogy az olasz orvosprofesszorok,akik

I



-az olasz nyelven megjelenő legelső »agyai* orvost»do»álíyos valamint a kiadóval gyakrabban erint|ezhessem,mely tisz-
- munkához világhírű nevüket és klinikájuk munkásságát kol- telettel idekérera megtisztelő válaszát Cesa-Bianchi pro-
csonozték,e saját nyelvükön megjelenő könyv hasábjain ke' fesszor Ur levelenek szives visszaJuttatasa kapcsán.

• •  (  f f  presztül adhassak tanitvanyaik es az olasz orvosok kezéDé
Méltóságod világhírű megállapításait.

Hogy az olasz egyetemi tanárok egyik legkiválóbb-
Ja milyen szeretettel foglalkozik a könyv olasz átülte tá—  
sének nem épen könnyűnek mondható munkájával,eredetiben 
bátorkodom idecsatolni az ö levelét.

Abban a reményben,hogy úgy a magyar munkatársakat» 
valamint az olasz professzorokat megörvendeztethetem az
zal a hirrel,hogy a „Belgyógyászat Kézikönyve” olasz ki
adását Méltóságod neve ékesítiJvagyok Méltóságodnak

lf l /a legbensosegesebb hódolattal

és alázatos köszo’nettel Mindnyájunk
neveben

Nb. Minthogy épen a könyv olasz kiadásának megkönnyítése
m * . - .végett itt tartózkodom,hogy úgy az olasz professzorokkal,


